E-CLIP KIT - BROWNELLS E-CLIP .250"(6.3MM)OD .108"(2.7MM)ID
.110"(2.8MM) SD 20PK

8 Sizes Cover Most Gun Needs

So important to have on hand, E-Clips are used to hold pins and parts in place
in many modern long guns and some handguns, too. With this E-Clip Kit on

hand you can return a gun to service quickly; not waiting for a factory order, I_{f -
and not paying high factory prices - as much as $1 each! All the sizes needed vt TN
to service popular Remingtons, Marlins, Mossbergs, Savages and Winchesters g‘_,.-.'_-.;-.';:: Gatlistel

(plus many more). Vital in your shop as these little buggers get lost as easily e

as springs and detent balls. Detailed gun parts list cross-reference chart too, . ' f
worked out by our tech staff with assistance and suggestions from Gary Thiry, ol #A
Sacramento, California. The E-Clip Kit has 20 each of 8 different sizes, each :
size in its own snap-top box inside the Kit box. Refill Paks are also available.
With a retail value in the $56 to $120 range, (35 cents to 75 cents each) this
Kit cannot only be a lifesaver and loyalty builder, but a real moneymaker, too.

Attributes

Name: BROWNELLS E-CLIP .250"(6.3MM)OD .108"(2.7MM)ID .110"(2.8MM) SD 20PK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080682400

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 050806017764

Item details

Made in USA
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EClip Kit Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du das EClip Kit von Brownells gewahlt hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung des EClip Kits zu gewahrleisten. Bitte lies
dieses Handbuch grundlich, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle das EClip Kit immer mit Sorgfalt, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Kit auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Clips regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Verwende die Clips nur fur ihren vorgesehenen Zweck, um Unfalle zu vermeiden.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelméaRig auf Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Stelle sicher, dass du die richtige GroRe des EClip fur deine Anwendung verwendest. Die Verwendung der

falschen GroRe kann zu Fehlfunktionen oder Verletzungen fihren.

Vermeide die Verwendung beschadigter oder abgenutzter Clips, da sie mdglicherweise nicht sicher halten

und Teile sich l6sen kénnten.

Verwende beim Installieren oder Entfernen von Clips geeignete Werkzeuge und befolge

Sicherheitsverfahren, um Quetschungen oder Schnitte zu vermeiden.

Wende beim Installieren von Clips keine GbermaRige Kraft an, da dies zu Bruch oder Verletzungen flihren

kann.

e Trage immer eine Schutzbrille, wenn du mit kleinen Teilen arbeitest, um deine Augen vor potenziellen
Gefahren zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Wahle die richtige ClipGroRe:

o Bestimme die GroRe des bendtigten EClips fir deine spezifische Anwendung.
o Siehe die detaillierte Ersatzteilliste mit Kreuzreferenzdiagramm, die im Kit enthalten ist.

2. Installation:

o Verwende ein geeignetes Werkzeug (z.B. eine Zange), um den EClip zu installieren.
o Positioniere den EClip Gber dem Stift oder der Achse, wo er installiert werden soll.
o Drucke den Clip vorsichtig an seinen Platz, bis er sicher sitzt.

3. Entfernung:

o Um den EClip zu entfernen, greife den Clip mit einer Zange und ziehe ihn vorsichtig vom Stift oder

der Achse ab.
o Vermeide UbermaBige Kraft, um Beschadigungen am Clip oder an benachbarten Komponenten zu

vermeiden.
4. Lagerung:

o Bewahre das EClip Kit an einem kihlen, trockenen Ort auf, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit.



o Halte jede GrélRe des EClips in ihrer vorgesehenen SnapTopBox, um ein Vermischen zu verhindern
und einen einfachen Zugriff zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge beschadigte oder abgenutzte EClips gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Entsorge das EClip Kit nicht im regularen Haushaltsmull. Prife lokale Recyclingmdéglichkeiten fur
Metallteile.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Unterstiitzung oder Anfragen zum EClip Kit konsultiere bitte die Produktverpackung oder besuche
die Website des Herstellers fur zusatzliche Ressourcen.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Durch die Einhaltung dieser Richtlinien kannst du die
sichere und effektive Verwendung deines EClip Kits gewahrleisten.



EClip Kit Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the EClip Kit by Brownells. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe and effective use of the EClip Kit. Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle the EClip Kit with care to avoid injury.

Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the clips regularly for signs of wear or damage before use.
Use the clips only for their intended purpose to prevent accidents.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are using the correct size of EClip for your application. Using the wrong size may lead to
malfunction or injury.

¢ Avoid using damaged or worn clips as they may not hold securely and could cause parts to detach.

¢ When installing or removing clips, use appropriate tools and follow safety procedures to prevent pinching
or cutting.

¢ Do not apply excessive force when installing clips, as this may lead to breakage or injury.

¢ Always wear safety glasses when working with small parts to protect your eyes from potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Select the Correct Clip Size:

o Determine the size of the EClip required for your specific application.
o Refer to the detailed gun parts list crossreference chart included in the kit.

2. Installation:

o Use a suitable tool (e.g., a pair of pliers) to install the EClip.
o Position the EClip over the pin or shaft where it will be installed.
o Gently press the clip into place until it is securely seated.

3. Removal:

o To remove the EClip, use a pair of pliers to grip the clip and gently pull it off the pin or shaft.
o Avoid using excessive force to prevent damage to the clip or surrounding components.

4. Storage:

o Store the EClip Kit in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
o Keep each size of EClip in its designated snaptop box to prevent mixing and ensure easy access.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn EClips in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the EClip Kit in regular household waste. Check for local recycling options for metal
parts.



Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the EClip Kit, please consult the product packaging or visit the
manufacturer's website for additional resources.

Thank you for following these safety instructions. By adhering to these guidelines, you can ensure the safe and
effective use of your EClip Kit.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit EClip

Introduccion

Gracias por elegir el Kit EClip de Brownells. Esta gufa proporciona instrucciones de seguridad esenciales para
garantizar el uso seguro y efectivo del Kit EClip. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja el Kit EClip con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el kit fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona los clips regularmente en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.
Usa los clips solo para su propdsito previsto para prevenir accidentes.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de estar utilizando el tamafio correcto de EClip para tu aplicacién. Usar el tamafio incorrecto
puede llevar a fallos o lesiones.

¢ Evita usar clips dafiados o desgastados, ya que pueden no sujetar de manera segura y podrian causar
que las piezas se separen.

¢ Al instalar o quitar clips, utiliza herramientas adecuadas y sigue los procedimientos de seguridad para
evitar pellizcos o cortes.

¢ No apliques fuerza excesiva al instalar clips, ya que esto puede llevar a roturas o lesiones.

¢ Siempre usa gafas de seguridad al trabajar con piezas pequefias para proteger tus ojos de posibles
peligros.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

=

. Selecciona el Tamaio Correcto del Clip:

o Determina el tamafio del EClip requerido para tu aplicacién especifica.
o Consulta la lista detallada de piezas de armas incluida en el kit.

2. Instalacion:

o Usa una herramienta adecuada (por ejemplo, un par de alicates) para instalar el EClip.
o Coloca el EClip sobre el pasador o eje donde se instalara.
o Presiona suavemente el clip en su lugar hasta que esté asegurado.

3. Remocion:

o Para quitar el EClip, usa un par de alicates para agarrar el clip y tira suavemente de él fuera del
pasador o gje.
o Evita usar fuerza excesiva para prevenir dafios al clip o a los componentes circundantes.

SN

. Almacenamiento:

o Guarda el Kit EClip en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
o Mantén cada tamafio de EClip en su caja designada con tapa a presién para evitar mezclas y
asegurar un acceso facil.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier EClip dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de

residuos.
¢ No deseches el Kit EClip en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje locales para

piezas metalicas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas asistencia o consultas sobre el Kit EClip, consulta el empaque del producto o visita el sitio web del
fabricante para recursos adicionales.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Al adherirte a estas pautas, puedes garantizar el uso
seguro y efectivo de tu Kit EClip.



Guide de Sécurité pour le Kit EClip

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit EClip de Brownells. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation slre et efficace du Kit EClip. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le
produit.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours le Kit EClip avec précaution pour éviter les blessures.

Garde le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les clips pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Utilise les clips uniquement a leur fin prévue pour éviter les accidents.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi d'utiliser la bonne taille d'EClip pour ton application. Utiliser la mauvaise taille peut entrainer un
dysfonctionnement ou des blessures.

Evite d'utiliser des clips endommagés ou usés, car ils peuvent ne pas tenir correctement et provoquer le
détachement de pieces.

Lorsque tu installes ou retires des clips, utilise des outils appropriés et suis les procédures de sécurité
pour éviter de te pincer ou de te couper.

Ne force pas excessivement lors de I'installation des clips, car cela peut entrainer des cassures ou des
blessures.

Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu travailles avec de petites pieces pour protéger tes yeux
des dangers potentiels.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Sélectionne la Bonne Taille de Clip :

o Détermine la taille de I'EClip requise pour ton application spécifique.
o Réferetoi au tableau de référence détaillé des pieces d'armes inclus dans le kit.

Installation :

o Utilise un outil approprié (par exemple, une paire de pinces) pour installer I'EClip.
o Positionne I'EClip sur la goupille ou I'arbre ou il sera installé.
o Appuie doucement sur le clip jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

Retrait :

o Pour retirer I'EClip, utilise une paire de pinces pour saisir le clip et tirele doucement hors de la
goupille ou de l'arbre.

o Evite d'utiliser une force excessive pour prévenir les dommages au clip ou aux composants
environnants.

Stockage :

o Range le Kit EClip dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et de
I'humidité.



o Garde chaque taille d'EClip dans sa boite a couvercle a pression désignée pour éviter le mélange
et garantir un acces facile.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout EClip endommagé ou usé conformément aux réglementations locales de mise au rebut des

déchets.
* Ne jette pas le Kit EClip dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte les options de recyclage local
pour les pieces métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant le Kit EClip, consulte I'emballage du produit ou visite le site Web
du fabricant pour des ressources supplémentaires.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. En respectant ces directives, tu peux garantir une utilisation slre et
efficace de ton Kit EClip.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Kit EClip

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit EClip di Brownells. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un uso sicuro ed efficace del Kit EClip. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di
utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre il Kit EClip con cura per evitare infortuni.

Tenere il kit fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente le clip per segni di usura o danni prima dell'uso.
Utilizzare le clip solo per il loro scopo previsto per prevenire incidenti.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi di utilizzare la dimensione corretta dell'EClip per la propria applicazione. L'uso della
dimensione errata pud portare a malfunzionamenti o infortuni.

Evitare di utilizzare clip danneggiate o usurate in quanto potrebbero non tenere in modo sicuro e
potrebbero causare il distacco di parti.

Quando si installano o rimuovono le clip, utilizzare strumenti appropriati e seguire le procedure di
sicurezza per prevenire schiacciamenti o tagli.

Non applicare eccessiva forza durante I'installazione delle clip, poiché cio potrebbe portare a rotture o
infortuni.

Indossare sempre occhiali protettivi quando si lavora con piccole parti per proteggere gli occhi da
potenziali pericoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Selezionare la Dimensione Corretta della Clip:

o Determinare la dimensione dell'EClip necessaria per la propria applicazione specifica.
o Fare riferimento al dettagliato elenco dei pezzi di ricambio per armi con grafico di riferimento
incrociato incluso nel kit.

Installazione:

o Utilizzare uno strumento adatto (ad esempio, una pinza) per installare I'EClip.
o Posizionare I'EClip sopra il perno o I'asse dove sara installato.
o Premere delicatamente la clip in posizione fino a quando non & saldamente fissata.

Rimozione:

o Per rimuovere I'EClip, utilizzare una pinza per afferrare la clip e tirarla delicatamente dal perno o
dall'asse.
o Evitare di utilizzare eccessiva forza per prevenire danni alla clip o ai componenti circostanti.

Conservazione:

o Conservare il Kit EClip in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dall'umidita.
o Tenere ogni dimensione di EClip nella propria scatola con coperchio a scatto per prevenire



mescolamenti e garantire un facile accesso.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Smaltire eventuali EClip danneggiati o usurati in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
¢ Non smaltire il Kit EClip nei rifiuti domestici normali. Controllare le opzioni di riciclaggio locale per i pezzi
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti il Kit EClip, si prega di consultare l'imballaggio del prodotto o
visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. Adottando queste linee guida, & possibile garantire un uso
sicuro ed efficace del Kit EClip.



EClip Kit Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte EClip Kit fra Brownells. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og
effektiv bruk av EClip Kit. Vennligst les denne guiden grundig fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid EClip Kit med forsiktighet for & unnga skader.

Hold settet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser klippene regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Bruk klippene kun til deres tiltenkte formal for & forhindre ulykker.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Serg for at du bruker riktig stgrrelse av EClip for din applikasjon. A bruke feil stgrrelse kan fare til
feilfunksjon eller skade.

Unnga a bruke skadde eller slitte klipp, da de kanskje ikke holder sikkert og kan fgre til at deler Igsner.
Nar du installerer eller fjerner klipp, bruk passende verktgy og falg sikkerhetsprosedyrer for & unnga klem
eller kutting.

Ikke pafer overdreven kraft nar du installerer klipp, da dette kan fgre til brudd eller skade.

Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med sma deler for & beskytte gynene dine mot potensielle farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

4.

Velg riktig klippsterrelse:

o Bestem starrelsen pa EClip som kreves for din spesifikke applikasjon.
o Referer til den detaljerte listen over vapendeler med kryssreferanse diagram inkludert i settet.

Installasjon:
o Bruk et egnet verktgy (f.eks. en tang) for a installere EClip.
o Plasser EClip over pinnen eller akslingen der den skal installeres.
o Trykk forsiktig klippet pa plass til det er sikkert festet.
Fjerning:
o For & fjerne EClip, bruk en tang for & gripe klippet og dra det forsiktig av pinnen eller akslingen.
o Unnga a bruke overdreven kraft for a forhindre skade pa klippet eller omkringliggende
komponenter.
Lagring:

o Oppbevar EClip Kit pa et kjglig, tert sted, unna direkte sollys og fuktighet.
o Hold hver starrelse av EClip i sin tildelte snaptop boks for a forhindre blanding og sikre enkel
tilgang.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadde eller slitte EClips i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.



¢ Ikke kast EClip Kit i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsalternativer for
metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere hjelp eller forespgrsel vedrgrende EClip Kit, vennligst se produktemballasjen eller besgk
produsentens nettside for ytterligere ressurser.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved a overholde disse retningslinjene kan du sikre trygg og
effektiv bruk av ditt EClip Kit.



Instrukcja Bezpieczenstwa Zestawu EClip

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu EClip od Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne korzystanie z Zestawu EClip. Prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z tg instrukcja przed uzyciem produktu.

Ogodlne Wskazowki Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z Zestawem EClip ostroznie, aby unikna¢ obrazen.

® Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b wrazliwych.
Regularnie sprawdzaj klipsy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.
Uzywaj klipséw wytacznie do ich zamierzonego celu, aby zapobiec wypadkom.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego rozmiaru EClip do swojego zastosowania. Uzycie niewtasciwego
rozmiaru moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.

¢ Unikaj uzywania uszkodzonych lub zuzytych klipséw, poniewaz moga one nie trzymac sie pewnie i moga
spowodowac odtgczenie czesci.

¢ Podczas instalacji lub usuwania klipséw uzywaj odpowiednich narzedzi i przestrzegaj procedur
bezpieczenstwa, aby zapobiec przycieciu lub zranieniu.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji klipsow, poniewaz moze to prowadzi¢ do ztamania lub
obrazen.

e Zawsze nosi¢ okulary ochronne podczas pracy z matymi czeSciami, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi
zagrozeniami.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Wybér Odpowiedniego Rozmiaru Klipsa:

o Okresl rozmiar EClip wymagany do Twojego konkretnego zastosowania.
o Odwotaj sie do szczegbtowej listy czesci broni z tabelg krzyzowa dotgczong do zestawu.

2. Instalacja:

o Uzyj odpowiedniego narzedzia (np. szczypiec), aby zainstalowa¢ EClip.
o Umies$¢ EClip nad pinem lub watem, w ktérym ma by¢ zainstalowany.
o Delikatnie nacisnij klips na miejsce, az bedzie pewnie osadzony.

3. Usuwanie:

o Aby usung¢ EClip, uzyj szczypiec, aby chwyci¢ klips i delikatnie go zdja¢ z pinu lub watu.
o Unikaj stosowania nadmiernej sity, aby zapobiec uszkodzeniu klipsa lub otaczajgcych
komponentdéw.

4. Przechowywanie:

o Przechowuj Zestaw EClip w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego i wilgoci.
o Trzymaj kazdy rozmiar EClip w swoim dedykowanym pudetku z zatrzaskiem, aby zapobiec



mieszaniu i zapewnic tatwy dostep.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte EClips zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
odpadoéw.

o Nie wyrzucaj Zestawu EClip w zwyktych odpadach domowych. Sprawdz lokalne opcje recyklingu dla
czesci metalowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

Aby uzyskad dalszg pomoc lub zapytania dotyczace Zestawu EClip, prosimy o konsultacje z opakowaniem
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobéw.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych wskazéwek, mozesz zapewnic
bezpieczne i skuteczne korzystanie z Zestawu EClip.



EClip Kit Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos,

etta valitsit Brownellsin EClip Kitin. Tama opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita varmistaaksesi EClip Kitin

turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele EClip Kit:ia aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Pida kitti lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista klipsit saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.

Kayta klipseja vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa onnettomuuksien estamiseksi.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista muistutukset takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Varmista, ettd kaytat oikeaa EClipkokoa sovelluksellesi. Vaaran koon kayttaminen voi johtaa
toimintahairidihin tai vammoihin.

Valta vaurioituneiden tai kuluneiden klipsien kayttda, silld ne eivat ehka pida kunnolla ja voivat aiheuttaa
osien irtoamisen.

Asentaessasi tai poistaessasi klipseja, kayta asianmukaisia tydkaluja ja noudata turvallisuusmenettelyja
puristumisen tai leikkaamisen estamiseksi.

Al kayta liiallista voimaa klipsin asentamisessa, silld tdma voi johtaa rikkoutumiseen tai vammoihin.
Kayta aina suojalaseja tydskennellessasi pienten osien kanssa suojataksesi silmiasi mahdollisilta
vaaroilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

4,

Valitse Oikea Klipsin Koko:

o Maarita tarvittava EClipkoko tiettya sovellustasi varten.
o Viittaa kitin mukana tulevaan tarkkaan aseosaluetteloon.

Asennus:

o Kayta sopivaa tyokalua (esim. pihteja) EClipin asentamiseen.
o Aseta EClip pinnan tai akselin paalle, johon se asennetaan.
o Paina klipsi varovasti paikalleen, kunnes se on tukevasti paikoillaan.

Poisto:

o Poista EClip kayttamalla pihteja klipsin tarttumiseen ja vetémiseen varovasti pois pinnalta tai
akselilta.
o Valta liiallista voimaa, jotta klipsi tai ympardivat osat eivat vaurioidu.

Sailytys:

o Sailyta EClip Kit viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
o Pida jokainen EClipkoko omassa napsautuslapalld varustetussa laatikossaan sekoittumisen
estamiseksi ja helpon paasyn varmistamiseksi.



Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet EClipit paikallisten jatteiden havityssaantéjen mukaisesti.
« Al havita EClip Kit:ia tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet
metalliosille.

Lisatietoja Tukea Varten

Lisdavun tai kysymysten osalta EClip Kit:id koskien, tarkista tuotepakkauksesta tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla lisaresursseja varten.

Kiitos, etta noudatat naita turvaohjeita. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa EClip Kitisi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



EClip Kit Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt EClip Kit fran Brownells. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av EClip Kit. Vanligen 13s igenom denna guide noggrant innan du anvander
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid EClip Kit med omsorg fér att undvika skador.

Hall kitet utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera klippen regelbundet fér tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Anvand klippen endast for avsett syfte for att forhindra olyckor.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera efter aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att du anvander ratt storlek av EClip for din tillampning. Att anvanda fel storlek kan leda till
funktionsfel eller skador.

Undvik att anvanda skadade eller slitna klipp, eftersom de kanske inte haller sakert och kan orsaka att
delar lossnar.

Nar du installerar eller tar bort klipp, anvand Iampliga verktyg och félj sdkerhetsprocedurer for att
forhindra klamning eller skarsar.

Tilldmpa inte 6verdriven kraft nar du installerar klipp, eftersom detta kan leda till brott eller skada.
Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med sma delar for att skydda 6gonen fran potentiella faror.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valj ratt klipstorlek:

o Bestam storleken pa EClip som kravs for din specifika tillampning.
o Referera till den detaljerade listan Gver reservdelar med korsreferensschema som ingar i kitet.

2. Installation:

o Anvand ett lampligt verktyg (t.ex. en tang) for att installera EClip.
o Placera EClip dver pinnen eller axeln dar den ska installeras.
o Tryck forsiktigt klippet pa plats tills det sitter sakert.

3. Borttagning:

o For att ta bort EClip, anvand en tang for att greppa klippet och dra forsiktigt bort det fran pinnen
eller axeln.

o Undvik att anvanda 6verdriven kraft for att forhindra skador pa klippet eller omgivande
komponenter.

4. Forvaring:

o Forvara EClip Kit pa en sval, torr plats, bort fran direkt solljus och fukt.
o Hall varje storlek av EClip i sin avsedda snaptop lada for att forhindra blandning och sakerstalla
enkel dtkomst.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna EClips i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Kassera inte EClip Kit i vanlig hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsalternativ for
metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For ytterligare hjalp eller fragor angaende EClip Kit, vanligen konsultera produktférpackningen eller besék
tillverkarens webbplats for ytterligare resurser.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och
effektiv anvandning av ditt EClip Kit.



ECLIP KIT Bezpecnostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ECLIP KIT od spole¢nosti Brownells. Tento privodce poskytuje zékladni bezpe¢nostni
pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani EClip Kit. Pfed pouzitim vyrobku si prosim ddkladné
prectéte tento priivodce.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

¢ Vzdy manipulujte s EClip Kit opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Uchovévejte kit mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte klipy na zndmky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Pouzivejte klipy pouze pro jejich zamysleny Gcel, abyste predesli nehodam.
Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym uradim.
Zkontrolujte aktualizace o staZeni vyrobk{ na platformé Safety Gate EU.

Specificka Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

e Ujistéte se, Zze pouzivate spravnou velikost EClip pro vasi aplikaci. Pouziti nespravné velikosti miize vést k
poruse nebo zranéni.

* Vyhnéte se pouzivani poskozenych nebo opotrebovanych klipll, protoze nemusi drzet bezpe¢né a mohly
by zplsobit uvolnéni dild.

e Pri instalaci nebo odstranovani klipl pouzivejte vhodné nastroje a dodrzujte bezpecnostni postupy, abyste
se vyhnuli skfipnuti nebo porezani.

¢ Nepouzivejte nadmérnou silu pri instalaci klipd, protoze to mlize vést k jejich zlomeni nebo zranéni.

¢ Vzdy noste ochranné bryle pfi praci s malymi dily, abyste chranili své oci pfed potencidlnimi nebezpecimi.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Vybér Spravné Velikosti Klipu:

o Urcete velikost EClip potfebnou pro vasi konkrétni aplikaci.
o Odkazujte na podrobny seznam dild zbrani s kfizovym odkazem, ktery je soucasti kitu.

2. Instalace:
o Pouzijte vhodny nastroj (napf. klesté) k instalaci EClip.
o Umistéte EClip na kolik nebo hfidel, kde bude instalovéan.
o Jemné stisknéte klip na misto, dokud nebude bezpecné usazen.

3. Odstranéni:

o Chceteli odstranit EClip, pouzijte klesté k uchopeni klipu a jemné jej vytdhnéte z koliku nebo
hridele.
o Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily, abyste predesli poskozeni klipu nebo okolnich komponentd.

4. Skladovani:

o Skladujte EClip Kit na chladném a suchém misté, mimo prfimé slunelni svétlo a vlhkost.
o Uchovavejte kazdou velikost EClip v jejim ur¢eném snaptop boxu, abyste pfedesli smichani a
zajistili snadny pfristup.



Pokyny pro Likvidaci

* Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo opotrebovanych EClip{ v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci
odpadu.

¢ Nepokladejte EClip Kit do bézného doméciho odpadu. Zkontrolujte mistni moZznosti recyklace pro kovové
Casti.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro dalsi pomoc nebo dotazy ohledné EClip Kit se prosim obratte na obal vyrobku nebo navstivte webové
stranky vyrobce pro dalsi zdroje.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni
pouZzivani vaseho EClip Kit.
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